Documentos adotados por ocasiao da | Reuniao de Chefes de
Estado da Comunidade Sul-Americana de Nagoes

Brasilia, 30 de setembro de 2005

Declaragao sobre a Convergéncia dos Processos de
Integragdo da América do Sul

Em cumprimento ao acordado na Declaragao Presidencial de Cusco, de 8
de dezembro de 2004, e considerando que a integragao Sul-Americana é
e deve ser uma integragcao dos povos em favor da construgcao de um
espago sul-americano integrado, os Presidentes da Comunidade Sul-
americana das Nagoes decidem:

1. Promover a convergéncia dos Acordos de Complementagao
Econdémica entre os paises da América do Sul.

2. Solicitar aos secretariados da ALADI, do MERCOSUL, da CAN e do
CARICOM, com a cooperacao do Chile, da Guiana e do Suriname, que
preparem, no maximo até o primeiro semestre de 2006, estudos sobre a
convergéncia dos acordos de complementacao econdémica entre os
paises da América do Sul. Esses estudos deverao contemplar o objetivo
de conformar gradualmente uma zona livre de comércio sul-americana,
bem como a complementagcao das economias dos paises da América do
Sul e a promogao de seu crescimento e desenvolvimento, levando em
consideragcao a reducao das assimetrias existentes e preservando os
avancos alcancados na Resolucdo 59 do Conselho de Ministros da
ALADI, no caso dos paises-parte ou membros dessa organizagao.
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Declaracio sobre Integragio na Area de Infra-Estrutura

Em cumprimento ao acordado na Declaragao Presidencial de Cusco, de 8
de dezembro de 2004, e interpretando as aspiragcdes de seus povos em
favor da construgcidgo de um espago sul-americano integrado, os
Presidentes da Comunidade Sul-americana de Na¢6es decidem:

1. Acelerar o processo de execucao dos projetos prioritarios para a
integragao sul-americana nas areas de infra-estrutura, de transporte e de
comunicagoes;

2. Dar impulso a alternativas de financiamento que levem em conta a
realidade financeira dos paises sul-americanos, preservem a capacidade



reguladora e a autonomia deciséria dos Estados, e estimulem a
realizacao de investimentos necessarios para a implementagao dos
projetos prioritarios de integracao fisica, energética e de comunicacgoes
da América do Sul, identificados pelo paises e reunidos na denominada
"Carteira IIRSA";

3. A Secretaria Pro Tempore solicitara aos organismos financeiros
regionais que, em conjunto com os bancos e instituicoes nacionais de
desenvolvimento, promovam os trabalhos do Processo Setorial para
identificar mecanismos inovadores e encontrar solugées que permitam o
financiamento da Carteira Estratégica de Projetos IIRSA.

4. Convocar reuniao ministerial setorial na area de transportes, obras
publicas e planejamento para, com base no aprofundamento das
experiéncias bilaterais, regionais e sub-regionais existentes, identificar
as restricoes e propor um programa de acao com medidas concretas
para acelerar a execugao de projetos prioritarios de integracgao fisica.

5. Formar um grupo de trabalho técnico, com a participagao de 6rgaos
de governo responsaveis pela formulagcao de politicas, normas e
regulamentacao de servigcos de comunicagao e Internet, com o propésito
de examinar a possibilidade de impulsionar o desenvolvimento de uma
infra-estrutura de redes, indispensavel para a sociedade regional da
informagao, que inclua pontos de intercambio de Internet, troncos
regionais e servidores primarios, respeitando a situagcao e as
necessidades da regiao.

6. Reafirmam a importancia da integragao energética da América do Sul.
Ratificam os resultados da | Reuniao de Ministros de Energia da
Comunidade Sul-americana de Nac¢oes, realizada em Caracas, em 26 de
setembro de 2005, na qual se decidiu a dar prosseguimento a passos
concretos no ambito da Iniciativa Petroamérica, com base nos principios
contidos na sua Declaracao.

Reiteram o convite a todos os paises sul-americanos para que
considerem sua incorporagcao ao processo de estudo de um acordo de
complementacao energética regional, proposto pelo Uruguai na Reuniao
de Ministros de Energia do Mercosul, do Chile, do Peru e da Bolivia,
realizada em Montevidéu, em 22 de agosto de 2005.

Ademais, instam os Ministros dos paises envolvidos na iniciativa da
Rede de Gasodutos do Sul a avangar, o mais brevemente possivel, no
desenvolvimento desse projeto, levando em conta os aspectos
institucionais, legais, técnicos e econdémicos que possibilitem sua
pronta viabilizacao.
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Declaragao Presidencial e Agenda Prioritaria

Em cumprimento ao acordado na Declaragao Presidencial de Cusco, de 8
de dezembro de 2004, e inspirados em valores comuns tais como a
democracia, a solidariedade, os direitos humanos, a liberdade, a justica
social, o respeito a integridade territorial, a diversidade, a nao-
discriminacao e a afirmacao de sua autonomia, a igualdade soberana dos
Estados e a solucao pacifica de controvérsias, os Presidentes e Chefes
de Governo dos Paises da Comunidade Sul-americana de Nacgoes,
reunidos em Brasilia nos dias 29 e 30 de setembro de 2005, declaram:

Introducao

1. A esséncia da Comunidade Sul-americana de Nagdées é o
entendimento politico e a integragcao econémica e social dos povos da
América do Sul.

2. A Comunidade Sul-americana de Nagoées fortalecera a identidade da
América do Sul e contribuira, em coordenagao com outras experiéncias
de articulagao regional e sub-regional, para o fortalecimento da
integracao dos povos da América Latina e do Caribe.

3. A associagao reciproca dos Estados Partes do MERCOSUR e da CAN,
assim como a associagao do Suriname, da Guiana e do Chile, sao
essenciais para a conformagdao da Comunidade Sul-americana de
Nagoes, com vistas a finalidade ultima da uniao sul-americana.

4. A Comunidade Sul-americana de Nagoes tem como objetivo o
fortalecimento dos valores e principios comuns estabelecidos na
Declaragao Presidencial de Cusco.

5. No campo econémico, os propositos da Comunidade Sul-americana
de Nacgoes incluem o avango e consolidacao do processo de
convergéncia rumo ao estabelecimento de uma zona de livre comércio
sul-americana, com vistas a seu aperfeicoamento, assim como a
promogao do crescimento econdmico e a redugao das assimetrias,
quando possivel, mediante a complementacao das economias dos
paises da América do Sul.

6. Nesse sentido, e conforme o disposto na Declaragido de Cusco,
decidiram solicitar a Secretaria-Geral da ALADI, em coordenagao com a
Secretaria-Geral da Comunidade Andina e a Secretaria Técnica do
MERCOSUL, a preparacao de uma proposta no marco da Resolugao 59
do Conselho de Ministros da ALADI, sobre a convergéncia CAN-
MERCOSUL e outros acordos comerciais da regidao, para o



aperfeicoamento de uma area de livre comércio sul-americana, tendo em
conta o tratamento preferencial e diferenciado. Os esforcos da
Comunidade estarao orientados principalmente para a promogao de
melhores niveis de qualidade de vida, geragao de trabalho decente, justa
distribuicao de renda e extensao de beneficios sociais a seus habitantes.

Organizacgao

7. A Comunidade Sul-americana de Nacoes estabelecer-se-a com base
na institucionalidade existente, evitando a duplicacao e superposi¢cao de
esforgcos, sem novos gastos financeiros, estabelecendo coordenacao
entre as Chancelarias, com o apoio dos organismos de integracao
existentes e aperfeicoando seu funcionamento.

8. As Reunioes de Chefes de Estado constituem a instancia maxima da
conducgao politica da Comunidade. Elas serao anuais, realizar-se-ao em
todos os paises membros, preferencialmente em ordem alfabética.

9. As reunides dos Ministros de Relagdoes Exteriores tém por objeto
primordial: promover o dialogo politico, preparar as reunidoes dos Chefes
de Estado e adotar as decisbes executivas para implementar as
diretrizes presidenciais. Terao periodicidade semestral.

10. Os Vice-Ministros de Relagdes Exteriores coordenarao as posigoes
dos paises da Comunidade e prepararao as reunides de Chanceleres.

11. As Reunides Ministeriais Setoriais serao convocadas pelos Chefes de
Estado e examinarao e promoverao projetos e politicas especificas de
integracao sul-americana em areas como saude, educagao, cultura,
ciéncia e tecnologia, seguranga cidada, infra-estrutura de energia,
transportes, comunicagdoes e desenvolvimento sustentavel. Nesse
sentido, essas reunides realizar-se-ao, valendo-se dos mecanismos
existentes no MERCOSUR e na CAN.

12. As reunidoes na area de infra-estrutura promoverao a implementacao
da agenda consensuada de projetos prioritarios da Iniciativa para a
Integragdo da Infra-estrutura Regional Sul-americana (lIRSA), entre
outros, tomando em conta os projetos de desenvolvimento nacionais,
bilaterais e regionais, contando com a participacao das comunidades
envolvidas e protegendo o meio ambiente.

13. A coordenacao e concertacao politica e diplomatica que afirme a
regiao como um fator diferenciado e dindmico em suas relagoes
externas € um objetivo prioritario da Comunidade Sul-americana de
Nagoes, que, nesta etapa, se expressara em torno de um dialogo e
intercambio de informagao sobre os assuntos de interesse mutuo. Seus



pronunciamentos serao adotados por consenso.

14. A Secretaria Pro Tempore da Comunidade Sul-americana de Nagoes
sera exercida em forma rotativa por cada um dos paises membros, em
periodos anuais, que culminardao na Reuniao de Chefes de Estado. O
Brasil exercera a Secretaria Pro Tempore até a realizagcao da Segunda
Reunido de Chefes de Estado da Comunidade Sul-americana de Nagoées,
que se realizara na Bolivia no ano de 2006.

15. A "Troika" da Comunidade sera constituida pelo pais sede da
Reuniao de Presidentes e pelos paises-sede das reunidées do ano
anterior e do ano seguinte. A "Troika™ apoiara as atividades da Secretaria
Pro Tempore.

Agenda Prioritaria

16. As areas de agao prioritaria da Comunidade Sul-americana de Nagoées
sao:

* o dialogo politico,

* a integracgao fisica;

* 0 meio ambiente;

* aintegragao energética;

* 0s mecanismos financeiros sul-americanos;

* as assimetrias;

* a promogao da coesao social, da inclusao social e da justi¢a social; e,
* as telecomunicagoes.

17. Solicitamos as Instituicoes Regionais de Integragcdo que apresentem
as Chancelarias e aos Ministérios interessados, sugestdoes para o
desenvolvimento de propostas e projetos especificos de trabalho sobre
as areas da agenda mencionada no paragrafo anterior. Esses trabalhos
deverao iniciar-se de imediato e ser apresentados no mais tardar no
primeiro semestre de 2006.

18. Na tematica referente a redugdo das assimetrias, solicitamos
Secretaria-Geral da CAN, a Secretaria Técnica do MERCOSUL,
Secretaria-Geral da ALADI, a Secretaria Permanente do SELA,
Secretaria Permanente da OTCA, a Secretaria do CARICOM e a CEPAL
que elaborem um documento de reflexdao para discussdao durante a
reunidao convocada pela Bolivia, "Foro: Um Novo Tratamento das
Assimetrias na Integragao Sul-americana", na cidade de La Paz, no dia 21
de outubro de 2005, manifestando nossa expectativa de que este Foro
contribua com sugestoes para a redugao das assimetrias na regiao e
para que as relagdoes economicas produzam beneficios para todos.
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19. As referidas Secretarias prestarao também apoio a Secretaria Pro
Tempore em assuntos de natureza técnica de sua competéncia relativos
a esta Declaragao.
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Programa de Agao

1. O fortalecimento dos vinculos institucionais entre o MERCOSUL e a
CAN sera promovido pelo mecanismo de associagao reciproca entre os
Estados Membros dos dois organismos, com a participacao do Chile, da
Guiana e do Suriname.

2. A fim de contribuir para a operacionalidade do disposto no paragrafo
13 da Declaracao Presidencial, sera instituido um foro sul-americano de
consulta e coordenagao politica, constituido pelo FCCP do Mercosul,
pelo Mecanismo de Coordenadores da Politica Externa Comum da
Comunidade Andina e por representantes da Guiana e do Suriname.

3. A Secretaria Pro Tempore realizara consultas com vistas a emissao de
declaragoes consensuadas com todos os membros, diante de situagoes
internacionais e regionais de interesse comum.

4. Os paises da Comunidade poderao apresentar projetos consensuados
de interesse comum nos organismos internacionais e regionais.

5. Serao programadas reunides conjuntas entre os o6rgaos do
MERCOSUL, da CAN, do Chile, da Guiana e do Suriname que atuem em
areas afins, de acordo com um cronograma previamente estabelecido.

6. Os secretariados da CAN e do MERCOSUL farao uma revisao dos
acordos ja realizados pela CAN e pelo MERCOSUL nas areas politica e
social, a fim de examinar, conjuntamente com o Chile, a Guiana e o
Suriname, a possibilidade de sua extensao a todos os paises da América
do Sul.

7. Os paises sul-americanos convém em negociar um Acordo de isengao
de vistos e habilitacado de documentos de identidade para que seus
nacionais ingressem e transitem em seus respectivos territérios como
turistas.

8. A Secretaria Pro Tempore solicitara as Secretarias da ALADI, do
MERCOSUL, da CAN e do CARICOM, com a participacao do Chile, da
Guiana e do Suriname, que preparem, no mais tardar até o fim do
primeiro semestre de 2006, estudos sobre a convergéncia dos acordos



de complementacao econdémica entre os paises da América do Sul.
Esses estudos deverao incluir o objetivo de conformar gradativamente
uma zona livre de comércio sul-americana e a complementagcao das
economias dos paises da América do Sul, bem como promover seu
crescimento e desenvolvimento, levando em consideragcao a redugao
das assimetrias existentes e preservando os avangos alcangados na
resolucao 59 do Conselho de Ministros da ALADI, no caso dos paises
partes ou membros dessa organizagao.

9. Sera realizado em La Paz, em 21 de outubro, um seminario sobre um
novo tratamento das assimetrias na integracao sul-americana.

10. A Secretaria Pro Tempore instara todos os paises a implementarem
programas de erradicacao da febre aftosa, caso seja necessario ou
pertinente, e/ou a aderirem ao Programa de Ac¢ao Mercosul Livre de
Febre Aftosa (Dec. CMC 8/05).

11. A Secretaria Pro Tempore estimulara a realizacao de rodadas sul-
americanas de negocios para promover um melhor aproveitamento dos
acordos de complementagao econémica firmados entre os paises sul-
americanos. Outros paises da América Latina e do Caribe poderao ser
convidados a participar dessas rodadas.

12. Sera fomentada a coordenagdao dos programas de promog¢ao do
comércio e dos investimentos entre os paises da Comunidade Sul-
Americana de Nacgoes, levando em consideragao, entre outras, a
experiéncia do Brasil com seu Programa de Substituicao Competitiva de
Importagoes.

13. Os paises da Comunidade Sul-Americana de Nacgodes farao
intercambio de experiéncias relativas a facilitagdo do comércio, a
complementacao de cadeias produtivas, e a integracdo em zonas
fronteiricas. A Secretaria Pro Tempore organizara uma reuniao para o
intercambio de experiéncias em cooperagao fronteirica.

14. Dar-se-a impulso a conclusao de projetos prioritarios para a
integragao sul-americana nas areas de infra-estrutura de transportes,
energia e comunicagoes, com base no aprofundamento das experiéncias
bilaterais, sub-regionais e regionais existentes. Nesse sentido, destaca-
se a Iniciativa para a Integracao da Infra-estrutura Regional Sul-
Americana (IIRSA) como marco de trabalho apropriado para todos os
paises da América do Sul, que, considerando a viabilidade técnica,
social, ambiental e econdmica dos projetos apresentados e a Agenda de
Implementagao Consensuada, a qual os paises expressaram seu apoio
na Declaragao de Ayacucho de 2004.



15. Considerando que a agua é um recurso natural soberano de
inquestionavel importancia estratégica para a regiao, a Comunidade Sul-
Americana de Nagodes reitera sua firme decisdo de resguardar seu
aproveitamento de maneira racional, equitativa e sustentavel,
preservando a conservacao de suas fontes. Nesse contexto, sera dado
impulso a realizagdao de reunides e seminarios para intercambio de
experiéncias sobre a matéria.

16. Levando em consideracao as conclusdes do Encontro Sul-Americano
sobre Transporte Aéreo, realizado em Brasilia em 29 e 30 de setembro, a
Secretaria Pro Tempore convocara uma reuniao de autoridades da
aviacao civil e Ministros de Turismo, com o fim de estudar as bases de
um programa sul-americano de conexao aérea, visando a fomentar o
turismo e o comércio regional, em conformidade com os entendimentos
vigentes.

17. Reafirmam a importancia da integragcao energética da América do Sul.
Ratificam os resultados da | Reuniao de Ministros de Energia da
Comunidade Sul-americana de Nag¢odes, realizada em Caracas, em 26 de
setembro de 2005, na qual se decidiu a dar prosseguimento a passos
concretos no ambito da Iniciativa Petroamérica, com base nos principios
contidos na sua Declaragdo. Reiteram o convite a todos os paises sul-
americanos para que considerem sua incorporagao ao processo de
estudo de um acordo de complementagao energética regional, proposto
pelo Uruguai na Reuniao de Ministros de Energia do Mercosul, do Chile,
do Peru e da Bolivia, realizada em Montevidéu, em 22 de agosto de 2005.

Ademais, instam os Ministros dos paises envolvidos na iniciativa da
Rede de Gasodutos do Sul a avangar, o mais brevemente possivel, no
desenvolvimento desse projeto, levando em conta os aspectos
institucionais, legais, técnicos e econdémicos que possibilitem sua
pronta viabilizagao.

18. A Secretaria Pro Tempore solicitara aos organismos financeiros
regionais que, em conjunto com os bancos e instituicoes nacionais de
desenvolvimento, déem impulso aos trabalhos do Processo Setorial,
para identificar mecanismos inovadores e encontrar solugdées que
permitam o financiamento da Carteira Estratégica de Projetos IIRSA.

19. Os paises membros da CAF envidarao todos os esforgcos para
possibilitar a incorporagdo, a esse organismo financeiro, de todos os
paises sul-americanos que o solicitarem, como soécios plenos da
categoria A, por solicitagao das partes.

20. A Secretaria Pro Tempore convocara um seminario, com a
participacdao de representantes dos setores publico e privado e dos



organismos financeiros regionais, para discutir formas alternativas de
financiamento de projetos de investimento econdmico e de coesao
social, nas condicbées mais vantajosas, especialmente em apoio a
pequenas e médias empresas e a cooperativas.

21. Sera constituido um grupo de trabalho técnico, com a participacao
dos 6rgaos governamentais responsaveis pela formulagao de politicas,
normas e regulamentacao dos servigcos de comunicacoes e de Internet,
para estudar a possibilidade de dar impulso ao desenvolvimento de uma
infra-estrutura de redes, indispensavel a uma sociedade regional da
informacao e que inclua pontos de intercambio de Internet, troncais
regionais e servidores primarios, levando em conta a situagcao e as
necessidades especificas da regiao.

22. Sera desenvolvido um programa de erradicagcdo do dengue e da
malaria em todos os paises da América do Sul que o solicitarem.

23. Diante da necessidade urgente de avancar na superagao das
desigualdades sociais sul-americanas, a Secretaria Pro Tempore da
Comunidade Sul-Americana de Nagoées convocara uma reuniao de
peritos e de responsaveis por programas governamentais de
desenvolvimento social, combate a pobreza e de emergéncia social, a
fim de recomendar propostas de acao relativas a essas questoes, o mais
brevemente possivel.

24. Os Ministros de Turismo estudarao, ainda no decorrer do segundo
semestre de 2005, um programa de cooperagao para promover a
responsabilidade ética em turismo, dando especial atencao a prevencao
da exploracao de criancgas e adolescentes e aos efeitos do turismo sobre
0 meio ambiente.

25. Considerando que o tema do meio ambiente faz parte da agenda
prioritaria do processo de integragao sul-americano, acordou-se realizar
em Quito, no primeiro semestre de 2006, um reuniao dos paises sul-
americanos, conjuntamente com instituicbes académicas e
organizagcées governamentais regionais e sub-regionais, com o fim de
analisar pontos de interesse comum sobre essa matéria.

26. Promover-se-a a participagcao da sociedade em seu conjunto para
facilitar a divulgacao da integracao e da realidade sul-americana por
meio de diferentes sistemas de comunicagao, educativos, de informagao
e culturais, em estrito respeito a liberdade de imprensa e ao direito que
os povos tém de serem informados.

27. Os Ministros de Cultura e seus equivalentes se reunirdao no primeiro
semestre de 2006 e estudarao uma proposta de agenda cultural sul-



americana. Dessa agenda poderia constar, entre outros itens, um festival
rotativo de cultura, produgées cinematograficas conjuntas e um prémio
sul-americano de cultura.

28. Sera organizada a cada dois anos, rotativamente, uma feira de
ciéncia e tecnologia sul-americana. Serdao estimulados projetos
conjuntos de pesquisa cientifica e tecnolégica. Sera instituido um
prémio sul-americano de ciéncia e tecnologia.

29. Sera elaborado um Plano de Cooperacao em Inovacgao, Pesquisa e
Desenvolvimento, com especial referéncia a assuntos de ciéncia e
tecnologia e suas aplicagoes ao desenvolvimento da producao e de
servicos, dando-se énfase a ampliacao das potencialidades dos
recursos naturais disponiveis na regiao, bem como da industria geradora
de valor agregado, tendo em conta os programas existentes.

30. Sera organizado, com a colaboragao do Convénio Andrés Bello, um
cadastro dos instrumentos internacionais vigentes, relativos ao
reconhecimento de titulos profissionais e diplomas universitarios, a fim
de avaliar tais instrumentos e considerar seu eventual aperfeicoamento,
mediante a negociacao de textos complementares que se julgarem
pertinentes.
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Declaragao sobre a Cupula
Comunidade Sul-americana de Nagdes / Uniao Africana

Os Presidentes manifestam seu beneplacito ante a proposta do
Presidente Olosegun Obasanjo, da Nigéria, de realizagao de uma reuniao
de Chefes de Estado e de Governo dos paises da Comunidade Sul-
americana de Nacgoes e dos paises da Unidao Africana e instruem a Troika
a fazer as consultas pertinentes para sua organizagao.
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Declaracao sobre o Seguimento da
Cupula América do Sul-Paises Arabes

Os Chefes de Estado dos Paises Sul-Americanos, reunidos em Brasilia
nos dias 29 e 30 de setembro de 2005, reiteram a importancia da Cupula
América do Sul - Paises Arabes, celebrada nesta mesma capital nos dias
10 e 11 de maio, e destacam a necessidade de aproveitar o "momentum"”
politico favoravel e a dindmica por ela gerados para promover o
fortalecimento e a diversificacao das relagoes entre essas duas regioes



do mundo em desenvolvimento.

Reafirmam o seu compromisso com a implementacao das decisdes e
recomendacgoes dela emanadas.

Nesse sentido, confirmam sua disposi¢cao de participar ativamente das
atividades de seguimento previstas na Declaragcao de Brasilia,
notadamente as reunides de Argel (10 e 20.11.05) e Alepo (14 e
15.12.2005) sobre a Biblioteca Arabe - Sul-Americana, a reunido no Cairo
de Altos Funcionarios (29 e 30.11.05) e as reunides ministeriais sobre
cultura e temas econémicos, a realizar-se respectivamente em Argel e
Quito, no primeiro semestre de 2006.
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Declaracao de Caracas no ambito da | Reuniao de
Ministros da Energia da Comunidade do Sul-americano de Nagoes

Nés, os Ministros da Energia e Altos Representantes dos governos da
Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Equador, Guiana, Paraguai,
Peru, Uruguai, Suriname e Venezuela; reunidos em Caracas, Venezuela,
em 26 de setembro de 2005, conforme acordou-se na Declaragao dos
Ministros de Relagdes Exteriores da Comunidade Sul-Americana de
Nacoes em Guayaquil, no dia 02 de agosto de 2005, reconhecendo que,
apesar dos avangos que ocorreram em matéria de integragao energética
na América do Sul e do enorme potencial em recursos energéticos que
possui a regiao, a América do Sul enfrenta ainda sérios desafios para
assegurar o abastecimento energético e também:

Tendo presente os seguintes antecedentes relacionados com as
reunides e declaragoes de integragcao anteriores:

A Resolucao XXXIV/D/420 da Organizagao Latino-americana de Energia
(OLADE) sobre integragao energética, subscrita em outubro de 2003;

A Declaracao da | Reuniao de Ministros de Energia de América do Sul
sobre Energia, na llha Margarita, firmada por Argentina, Bolivia, Brasil e
Venezuela no ultimo dia 29 de outubro de 2004, na qual se declara
realizar agcdes concretas para a conformacao da PETROSUR;

A base conceitual para a constituicao do Secretariado da PETROSUR,
subscrita pelos Ministros de Energia das Republicas da Argentina, do
Brasil e da Venezuela na cidade de Brasilia, no ultimo dia 10 de maio de
2005;



O Acordo de Adesao da Republica Oriental do Uruguai a Secretaria da
PETROSUR, na cidade de Montevidéu, no dia 10 de agosto de 2005;

A Declaragao de PETROCARIBE emitida no dia 29 de junho de 2005, em
Puerto La Cruz, Venezuela;

A Il Reuniao de Ministros de Energia do Mercosul, além do Chile, Peru e
Bolivia, celebrada em Montevidéu, Uruguai, no dia 22 de agosto de 2005;

A apresentacao da estratégia de PETROAMERICA feita pela Venezuela
nessa Reuniao;

CONSIDERANDO que a estratégia PETROAMERICA busca ser um
facilitador geopolitico fundamentado na identificagao de mecanismos de
cooperagao e integragao energética, como base para o aperfeicoamento
soOcio-econémico de seus povos;

CONSIDERANDO que PETROAMERICA tem por objetivo ser um acordo
multilateral para a coordenagao de politicas energéticas com a finalidade
de promover a integracao regional e agilizar a tomada de decis6es que
conduzam a bem-sucedida culminagao dos processos de integragao;

CONSIDERANDO que PETROAMERICA busca identificar
complementariedades e aproveitar os potenciais energéticos e os
beneficios dos intercambios para resolver as assimetrias energéticas,
econdmicas e sociais da regiao;

ASSUMINDO que a iniciativa de PETROAMERICA tem por objetivo a
integracao em matéria de energia, através de uma plataforma que
imprima celeridade aos acordos energéticos bilaterais;

CONSCIENTES da necessidade de que a integragcao energética promova
maior énfase no desenvolvimento social de nossos povos;

DECIDIDOS a buscar como objetivo fundamental dos processos de
integracao o melhor acesso em termos de disponibilidade e de custos,
para beneficio de nossos povos;

CONVENCIDOS do direito que tém os Estados de fazer respeitar a
soberania de seus povos para, dessa maneira, assegurar o interesse e
autonomia de suas nagées no manejo e utilizacao de seus recursos
energéticos;

CONSIDERANDO que a estratégia PETROAMERICA nao se limita ao setor
dos hidrocarbonetos, mas abrange o setor energético de modo integral;



CONSCIENTES de que a integragcao energética é muito importante para
consolidar a integracao regional;

ACORDAMOS:

CONTINUAR dando passos concretos no ambito da iniciativa
PETROAMERICA, com o objetivo de materializar a integragao energética
entre nossos paises com base nos seguintes principios:

* A cooperagao e complementacgao entre os paises da América do Sul;

* a solidariedade entre os povos;

* o0 respeito a soberania e a autodeterminagao dos povos;

* o direito soberano a estabelecer os critérios que assegurem o
desenvolvimento sustentado na utilizagdo dos recursos naturais
renovaveis e nao-renovaveis, assim como a administrar a taxa de
exploragao dos recursos naturais nao-renovaveis;

* a integracao regional em busca da complementariedade dos paises no
uso equilibrado dos recursos para o desenvolvimento dos seus povos;

* o0 respeito as formas de propriedade que cada Estado adota para o
desenvolvimento de seus recursos energéticos.

DESIGNAR o Ministro de Energia e Petroleo da Republica Bolivariana da
Venezuela como relatos dos Acordos alcancados nessa Reuniao,
perante a Cupula de Chefes de Estado da Comunidade Sul-americana de
Nacoes a celebrar-se na cidade de Brasilia, nos dias 29 e 30 de setembro
de 2005.

CONVIDAR os paises presentes nessa Reuniao a considerar sua
incorporacao no processo de estudo de um Acordo de Complementacgao
Energética Regional proposto pelo Uruguai na Reunidao de Ministros de
Energia do Mercosul, Chile, Peru e Bolivia, celebrada em Montevidéu,
Uruguai, em 22 de agosto de 2005.

Igualmente, expressamos nosso agradecimento ao Governo da
Republica Bolivariana da Venezuela por sua generosa hospitalidade e
excelente organizacao dessa Reuniao.

Caracas, 26 de setembro de 2005
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Declaragao de Seguranga Cidada na América do Sul
Fortaleza, 26.08.2005

No ambito da Comunidade Sul-Americana de Na¢oes (CASA), criada por



meio da Declaragcao de Cusco, em dezembro de 2004, e aplicando-se o
Ponto 10 da Declaragao de Ayacucho, emitida na mesma ocasiao, que
dispoe sobre a realizagcdao de uma reunidao sobre Seguranca Cidada e
temas afins no Brasil, os Ministros da Justica, do Interior, da Defesa e de
Seguranca Cidada dos paises da CASA, reunidos em Fortaleza, nos dias
25 e 26 de agosto de 2005, considerando:

QUE os Chefes de Estado dos paises sul-americanos reiteraram, durante
a Cupula realizada em Cusco, a necessidade de promover o acesso de
seus povos a melhores niveis de vida e ao desenvolvimento econémico,
o qual deve ser entendido de maneira integral, abrangendo a garantia de
uma mais justa e equitativa distribuicao da renda, o acesso a educacao,
a promogao da coesao e inclusao social, bem como a preservagao do
meio ambiente e promog¢ao do desenvolvimento sustentavel;

QUE reconhecem o trabalho desenvolvido no ambito do Mercosul, da
Comunidade Andina e de outros foros inter-governamentais e
internacionais e que, portanto, deve-se integrar os mesmos para
assegurar a participagao de todos os paises do subcontinente com o
propdésito de intercambiar estratégias no tema;

QUE neste processo de integracao de experiéncias, a responsabilidade
estatal é primordial, originaria e indelegavel, devendo-se contar ainda
com o inestimavel aporte da participagcao comunitaria e da assisténcia
técnica e financeira dos organismos internacionais;

QUE é direito inalienavel das populagcées dos paises sul-americanos
contar com condigcées que garantam seu desenvolvimento em um
ambiente de paz, com boa qualidade de vida, livre da violéncia e da
criminalidade;

QUE a seguranca é condigao necessaria para o exercicio da liberdade e,
portanto, indispensavel para o desenvolvimento dos cidadaos e das
cidadas em uma sociedade democratica. Nao existe democracia sem
liberdade, e é impossivel a liberdade sem segurancga;

QUE, do ponto de vista conceitual, as formas de tratamento da
Seguranca Cidada estao em permanente processo de evolugao em todos
os paises da América do Sul. A preocupag¢ao com a seguranga do Estado
se somou a preocupagcao com a seguranca dos cidadaos, com valores
proprios, no marco do respeito a lei e a protecao dos direitos humanos.
A evolugao politica e o desenvolvimento de paradigmas universais péem
o foco de atencdao da Seguranga Cidada na construgao de uma cultura
para a convivéncia pacifica, de reconhecimento da dignidade humana e
do sistema democratico. Por este motivo, faz-se necessaria a construcao
de praticas voltadas a garantir aos cidadaos o livre exercicio de seus



direitos e liberdades, assim como o cumprimento de seus deveres, em
um ambiente livre de ameacgas e riscos, que permita o restabelecimento
da confianga comunitaria e institucional.

QUE a participagao cidada é um elemento chave para o avango na
consolidacao de valores e normas comunitarias, como o respeito e a
solidariedade, que sao tradicionais nas comunidades da América do Sul;

QUE em muitos paises, historicamente, a seguranga prestada pelo
Governo ao cidadao tem sido insuficiente, concentrando-se nas forgas
policiais de forma isolada e dissociada da sociedade;

QUE a desigualdade social € uma das causas da violéncia e da
inseguran¢ca na América do Sul, ao mesmo tempo em que estas ultimas
dificultam a obteng¢ao de melhores niveis de equidade social;

QUE, neste sentido, é conveniente conhecer as causas sociais da
criminalidade para tragar politicas efetivas de Seguranca Cidada de
carater multidisciplinar, multi-setorial em diversos niveis;

QUE os distintos instrumentos e metodologias revelam que a
inseguranca é uma das principais preocupac¢oes das cidadas e cidadaos
sul-americanos na atualidade. Nos diversos paises da regido, a
sociedade civil e os Governos mobilizaram-se na busca de respostas
eficazes face a violéncia e a criminalidade comuns em nossas cidades;

QUE a aplicagao de politicas publicas no tema da Seguranga Cidada em
areas e

populagdes de fronteiras é de importancia estratégica para o avanc¢o do
processo de integragao e seguranga regionais;

QUE, assim como a Seguranga Cidada constitui uma agao articulada dos
Estados com a sociedade e com organismos internacionais, deve-se ter
presente que a seguranga publica, entendida com acgao estatal exclusiva,
reclama para si a intervengao naqueles delitos cuja complexidade,
periculosidade e grau de organizagao assim recomendem;

DECLARAM:

(1) A importancia de estabelecer politicas publicas comuns em matéria
de Segurancga Cidada, mediante cooperagao na capacitagao, intercambio
de informacgao e de experiéncias, considerando o corpo institucional de
integracao existente, evitando a superposicao de esforcos e maiores
gastos financeiros.

(2) A necessidade de consolidar uma visao integral do fendmeno que



promova o uso dos instrumentos de prevengao e controle da violéncia e
da criminalidade, com o suporte de estudos de investigacao e trabalhos
académicos que lhe déem fundamento.

(3) O interesse em aprofundar os esfor¢cos para incluir, quando as
normas o permitirem, novos atores na gestao de assuntos referentes a
seguranga do cidadao, tais como governos distintos daquele de nivel
nacional, agéncias governamentais encarregadas de atender as
populagdes em risco, assim como o setor privado, as Organizagées Nao
Governamentais (ONGs) e a prépria sociedade civil organizada, tendo em
consideragcao que a Seguranga Cidada deve ser assumida como
responsabilidade compartilhada entre o Governo e a comunidade.

(4) A disposigcao, por parte de seus Governos, de empreender esforgos
para introduzir reformas legais e institucionais, quando isto for
necessario, fortalecer institucionalmente os o6rgaos envolvidos no
sistema de Seguranga Cidada, fomentar a coordenagao inter-
institucional e a formacao e capacitacao de recursos humano, com
vistas a otimizagcao das agdes nacionais e regionais em matéria de
Seguranga Cidada.

(5) A necessidade de destacar e promover a agcao em Seguranca Cidada
que tenda a fortalecer e catalisar as capacidades das comunidades como
agentes preventivos frente a violéncia e a criminalidade, considerando
que a participagao cidada é um elemento chave para o avan¢o na
consolidagdao de valores normas comunitarias de respeito e
solidariedade, que permitam uma melhor convivéncia social.

(6) A relevancia, para a Seguranca Cidada, da questao do controle do
comeércio, posse e uso de armas de fogo e munigao, assim como as
iniciativas de desarmamento e a eficaz regulamentacao legal destes
temas, inclusive em regioes de fronteiras.

(7) A importancia da prevencao terciaria, entendida como todas as ag¢oes
do Estado e da comunidade que permitam gerar, para os envolvidos,
condi¢des de convivéncia cidada, e a constituicdo de politicas nacionais
adequadas. Comprometem-se ainda a empreender esforgcos para
fomentar a cooperacgao regional e internacional neste setor.

(8) Seu acordo em aprovar o seguinte Programa de Agao e em submeter
a proxima Cupula da Comunidade Sul-Americana de Nagdes a
recomendacao de estabelecer os mecanismos necessarios para sua
implementacao:

Programa de Ac¢ao Sul-Americano de Seguranca Cidada com vistas a
iniciar a concretizagcao dos principios e diretrizes acima mencionados, os



Ministros da Justica, do Interior, da Defesa e de Seguranca Cidada dos
paises da CASA, decidem:

(1) Construir uma rede integrada na area da Seguranga Cidada, que
permita uma acumulagao de conhecimento e experiéncias, assim como
um intercambio eficaz dos mesmos, conforme permitam as legislagoes
nacionais, por meio da difusao de boas praticas, do acesso as fontes e
de informacao oportuna de todas as formas e manifestacoes dos
fenémenos da violéncia e da criminalidade.

(2) Fomentar o conhecimento comparado do fendbmeno da violéncia e da
criminalidade na América do Sul, o conhecimento sistematizado de boas
praticas, a andlise das ferramentas de diagndstico e dos programas de
reformas institucionais ja empreendidas. Um dos instrumentos para
alcancar este objetivo podera ser o intercambio entre os observatérios
de prevencgao da violéncia e da criminalidade dos diversos paises, com
vistas a criagao de um observatério sul-americano.

(3) Iniciar uma analise de ferramentas programaticas concretas de agao e
estudo dos instrumentos de intercambio de formas de administragao do
conhecimento, que fornecam suficientes elementos de juizo, que
permitam elaborar um esquema para o estabelecimento e implementacgao
da rede.

(4) Fomentar a cooperagao entre Estados, setor privado e organizagoes
internacionais e regionais nos diversos campos relativos a Segurancga
Cidada, mediante capacitacao e treinamento, intercambio de
especialistas, de experiéncias e de boas praticas.

(5) Recomendar a realizagao de consultas inter-governamentais, de
forma periédica, no campo da Seguranga Cidada.

(6) Avangar os mecanismos que vem sendo desenvolvidos no ambito da
Seguranca Cidada, tais como: intercambio de missdes técnica para
visitas de trabalho e estagios, realizagdo de seminarios e oficinas,
analise de fontes especiais de financiamento e promogao da insercao de
entidades académicas.
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Propostas dos Presidentes do Uruguai e da Venezuela

Os Presidentes dos Paises da Comunidade Sul-Americana de Nagodes
receberam com satisfacdao as sugestoes elaboradas pelos Presidentes
Tabaré Vazquez e Hugo Chavez Frias em sua carta de 10 de agosto de
2005, que constituem um valioso aporte de idéias para o fortalecimento



da integracao e solidariedade entre os povos da América do Sul.

Os Presidentes notam, com satisfagcdao, que muitas daquelas sugestoes
encontram-se refletidas nas Declaracbes e no Programa de Acao
aprovados nesta | Reuniao de Chefes de Estado dos Paises da
Comunidade.

Com o objetivo de chegar a uma pronta decisao a respeito desses temas,
os Presidentes dos Paises da Comunidade decidiram solicitar a
Secretaria Pro Tempore que realize as consultas pertinentes no prazo de
90 dias.



